
  
 
SUD BOSNE I HERCEGOVINE  СУД БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
 
 
Number: X-K-08/572 - 3 
Sarajevo, 22 September 2009 
 
 

IN THE NAME OF BOSNIA AND HERZEGOVINA 
 
 
The Court of Bosnia and Herzegovina, sitting as the Panel composed of Judge 
Ljubomir Kitić as the Presiding Judge and Judges Šaban Maksumić and Nenad 
Šeleda as members of the Panel, with the participation of the court officer Lana 
Ferović as the record-taker, in the criminal case against the accused Željko Ilić for 
the criminal offence of Organised Crime under Article 250 (3) of the Criminal 
Code of Bosnia and Herzegovina (the CC of B-H), in conjunction with the criminal 
offence of Illicit Trafficking in Narcotic Drugs under Article 195 (1) of the CC of B-
H, upon the Indictment of the Prosecutor’s Office of Bosnia and Herzegovina, 
Special Department for Organised Crime, Economic Crime and Corruption 
number KT-339/08 of 20 February 2009, following the oral and public hearing 
regarding the Plea Agreement, in the presence of the prosecutor of the 
Prosecutor’s Office of B-H Diana Kajmaković, the accused Željko Ilić and his 
defence counsel, lawyer Midhat Kočo, reached and on 22 September 2009 publicly 
announced the following: 
 
 

V E R D I C T 
 
 
ŽELJKO ILIĆ, a.k.a. Kosijer, son of Danilo and Milosavka, nee Vujović, born 
on 4 January 1965 in the village of Dola, municipality of Bileća, with residence in 
Bileća, Stepe Stepanovića Street bb /no number/, citizen of BiH, Personal 
Identification Number 0401965151006, under the Verdict by the Bileća Military 
Court of 24 January 1995 convicted of the criminal offence of Illicit Possession of 
Weapons or Explosive Substances under Article 213 (1) of the RS CC and 
sentenced to three months of imprisonment, one year on probation; under the 
Verdict by the Trebinje Basic Court of 3 March 2000 convicted of the criminal 
offence of Illicit Production and Trafficking in Narcotic Drugs under Article 245 (1) 
of the RS CC and sentenced to seven moths of imprisonment; under the Verdict by 
the Trebinje Basic Court of 13 May 2004 convicted of the criminal offence of Illicit 
Manufacturing and Trade of Weapons or Explosive Substances under Article 399 
(1) of the RS CC and sentenced to three months of imprisonment, one year on 
probation; and under the Verdict by the Banjaluka District Court number 011-0-K-
08-000-006-P of 8 July 2008 convicted of the criminal offence of Organised 
Crime under Article 383 (2) (a) of the RS CC, in conjunction with the criminal 
offence of Illicit Production and Trafficking in Narcotic Drugs under Article 224 
(2) in conjunction with Paragraph (1) of the RS CC and the criminal offence of 
Forging Documents under Article 377 (2) of the RS CC and sentenced to a 
compound prison term of five years and one month; currently in custody under 
the Decision by the Court of B-H number: X-KRN-08/572 of 28 August 2008, 
which may last until 23 February 2012, 
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I S     G U L I T Y 

 
Because: 
 
In early 2008, while on the run for having perpetrated the criminal offence of 
Illicit Production and Trafficking in Narcotic Drugs under Article 224 of the RS 
Criminal Code, Željko Ilić organised and led an organised criminal group 
referred to in Article 1 (19) of the Criminal Code of Bosnia and Herzegovina (the 
CC of B-H), which operated until late August 2008 and which was organised for 
the purpose of illicit international sale, transfer, transport, possession, 
intercession in further international sale, shipment and delivery of narcotic drug 
Marijuana - Skunk, which under the Convention on Psychotropic Substances from 
1971 and Decision on the List of Narcotic Drugs (Official Gazette of the Republic of 
B-H, number 2/92 and 13/94) was proclaimed a narcotic drug and which can be 
sold solely upon the authorisation by a relevant body in accordance with the Law 
on Production and Sale of Narcotic Drugs (Official Gazette of the Republic of B-H, 
number 2/92 and 13/94), which sale is prohibited under the Law on Prevention 
and Suppression of the Abuse of Narcotic Drugs (Official Gazette of B-H number 
8/06), from the territory of the Republic of Montenegro to the territory of Bosnia 
and Herzegovina for the purpose of further sale in the territory of Bosnia and 
Herzegovina and further transfer, intercession and sale in the territory of the 
Republic of Croatia; and Zdravko Jurković and several persons known to him from 
the area of Bosnia and Herzegovina together with Igor Krstović from Montenegro 
joined this organised criminal group, thus forming the organised criminal group 
that perpetrated the above mentioned offences of Illicit International Trafficking 
in Narcotic Drugs during the period from February 2008 until late August 2008, 
in as much as: 
 

1. Željko Ilić and Zdravko Jurković with several persons known to 
them – together 

 
Željko Ilić, in collusion with Igor Krstović from Montenegro, as of February 

2008 continuously transferred pre-agreed quantities and types of narcotic drug 
Marijuana – Skunk, of agreed quality and price, which Željko Ilić ordered from 
Igor Krstović, whereupon Igor Krstović would organise unidentified persons 
known to him to pack and transfer it across the border from the Republic of 
Montenegro to Bosnia and Herzegovina, and Željko Ilić organised its further 
takeover and distribution in the territory of Bosnia and Herzegovina as well as 
further in the territory of the Republic of Croatia, in the manner that a portion of 
drugs would be delivered to Zdravko Jurković, a.k.a. Ganfo; Željko Ilić and other 
persons known to them as well as a person he knew by the name of Radivoje 
Glušac delivered such drugs and collected money; thus, during the referenced 
period at least 45 kg were delivered to Zdravko Jurković on at least four 
occasions at the price ranging from EURO 200.00 to 1,200.00 per kilogram, 
which depended on the type or quality of the narcotic drugs, which Zdravko 
Jurković then took over at the hideout near Mile Čoko’s old house and at a 
hideout near the old church in Bobanovo Selo, Stolac municipality where, upon a 
prior arrangement, it was brought and hidden by Željko Ilić and persons known 
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to him including Radivoje Glušac, which Zdravko Jurković, immediately after 
taking it over from the hideout and upon a prior arrangement with a person he 
knew by the nickname Bepo from the Republic of Croatia, Split municipality, 
further transported in his passenger motor vehicle to another hideout close to the 
entrance to Čapljina where he would leave it and notify Bepo by phone who would 
then take it over through an unidentified person he knew and transfer it from the 
territory of BiH to the area of Split, the Republic of Croatia, and would 
subsequently collect payment for drugs, which had been transferred as described, 
in the manner that Bepo would send him money by bus to Čapljina or Metković. 
 

2. Željko Ilić together with several persons known to him, 
 

Željko Ilić, in collusion with Igor Krstović from Montenegro, as of February 
2008 continuously transferred pre-agreed quantities and types of the narcotic 
drug Marijuana – Skunk, of agreed quality and price, which Željko Ilić ordered 
from Igor Krstović, whereupon Igor Krstović would hire unidentified persons 
known to them to pack and transfer it across the border from the Republic of 
Montenegro to Bosnia and Herzegovina and Željko Ilić would further organise its 
takeover and distribution in the territory of both Bosnia and Herzegovina and 
further on in the territory of the Republic of Croatia, delivering a part of the drug  
to persons known to him in Zenica, upon a prior  arrangement with Željko Ilić; 
the drugs were delivered by persons known to him alone or accompanied by 
Željko Ilić on a number of occasions, mostly using as means of transportation a 
passengers motor vehicle of the Golf 1 make, red, manufactured in 1982, 
registration plates 311-T-568, as well as passengers motor vehicle of the Golf 1 
make, red, manufactured in 1982, registration plates 690-J-314, stashed in the 
door padding and under the fenders on both sides of the vehicle; thus during the 
above period they delivered at least 28 kilograms of narcotic drugs Marijuana, of 
different quality, at the price ranging from EURO 750.00 to 1,250.00 per 
kilogram, for which a total of at least EURO 28,000.00 was paid. The narcotic 
drugs would be unloaded in the yard of the house at #1 Ivana Gundulića Street in 
Zenica, in the way that a certain person known to him would throw packages with 
packed narcotic drugs directly into the above house, through the house window, 
which they would then weight together in the mentioned house and thereupon 
they would pay for the delivery. On 26 August 2008, during the search of the 
facilities used by two persons known to him, i.e. the house at #1 Ivana Gundulića 
Street in Zenica and the house at #43 Masarikova Street in Zenica, 8 kilograms 
and 948 grams of gross weight of narcotic drugs Marijuana – Skunk (Cannabis 
Sativa L.) were found and seized. 
 

3. Željko Ilić, together with several persons known to him 
 

Željko Ilić, in collusion with Igor Krstović from Montenegro, as of February 
2008 continuously transferred pre-agreed quantities and types of narcotic drug 
Marijuana – Skunk, of agreed quality and price, which Željko Ilić ordered from 
Igor Krstović, whereupon Igor Krstović would organise unidentified persons 
known to them to pack and transfer it across the border from the Republic of 
Montenegro to Bosnia and Herzegovina and Željko Ilić would further organise its 
takeover and distribution in the territory of Bosnia and Herzegovina as well as 
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further on in the territory of the Republic of Croatia, in a manner that a portion of 
narcotic drug Marijuana, in the quantity of at least 15 kg, which was delivered to 
Zdravko Jurković and Mile Čoko, was stashed by a person known to him at the 
place known to him in the vicinity of, that is further down from his family house in 
Stolac upon the request by Željko Ilić and in arrangement  with a person known 
to him, from where a person known him on at least one occasion further 
transported narcotic drugs Marijuana in the quantity of at least 10 kg to the area of 
Banjaluka in the manner that he first got in touch by phone with Jelenko Knežević 
a.k.a. Rogonja from Banjaluka with whom he would agree on the type, quality, 
quantity and price of the narcotic drug Marijuana, which he offered for delivery, 
and then, in arrangement with a person known to him, he took it over from him in 
Stolac and using his passenger motor car of the Golf 1 make , red, manufactured in 
1982, registration plates 311-T-568, the drugs, packed in a sports bag, he further 
transported to Banjaluka where he surrendered it to Jelenko Knežević who 
personally took over the drugs and put them into his gray passengers motor 
vehicle and further transported them to a place he knew in order to sell them and 
acquire unlawful property gain. 
 

4. Željko Ilić together with several persons known to him 
 

A known female person, in collusion with Željko Ilić, as of 8 April 2008, 
when Željko Ilić was deprived of liberty under the Decision of the Banjaluka 
District Court number KPP-01/07P of 5 January 2007 due to grounded suspicion 
that he perpetrated the criminal offence of Organised Crime under Article 383 a), 
Paragraph 2 of the RS Criminal Code in conjunction with the criminal offence of 
Illicit Production and Trafficking in Narcotic Drugs under Article 224 (2) in 
conjunction with Paragraph 1 of the RS CC and the criminal offence of Forging 
Documents under Article 377 (2) of the RS CC, took over a lead over the organised 
criminal group by way of using her privileged position of defence counsel for 
Željko Ilić, with whom she could freely communicate during the entire time of 
his custody. Following the instructions of Željko Ilić, she took over Ilić’s letter 
with a phone number of a known person, which letter Željko Ilić intended for a 
person known to him and thus she accepted to get in touch by phone with the 
known person and pass on to him messages from Željko Ilić and pass on back to 
Željko Ilić the answers, information and additional questions as well as requests 
for clarifications by a person known to him. Thus the referenced person known to 
him, in the described manner, facilitated free communication between Željko Ilić 
and a person known to him, by having daily communication with Ilić, and at least 
three times a week with a person known to Ilić, which pertained to the exchange 
of information on the quantities and type of the narcotic drugs, for which in the 
communication a number of coded names were used, more specifically 
“merchandize”, ”expensive”, “cheap”, “truck” “training shoes”, “sports equipment; 
“training suits”which was illicitly sold internationally, and the amounts of money 
obtained by the sale, and the pending debts for the narcotic drugs taken over from 
Igor Krstović from Montenegro which had not been paid for by that moment. 
Shortly after having established the contact with a person known to Ilić she also 
established a direct phone communication with other persons known to Ilić in the 
territory of Bosnia and Herzegovina, and with the suspect Igor Krstović in the 
territory of the Republic of Montenegro, all in relation to the illicit trafficking in 
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narcotic drugs Marijuana, that is, in relation to the quantities ordered, quantities 
delivered, collected payments and payments made to the deliverer Igor Krstović in 
the Republic of Montenegro as well as for the purpose of direct takeover of a 
minimum EURO 5,000.00 from the accused Zdravko Jurković, which originates 
from the illicit trafficking in narcotic drug Marijuana. 
 
Therefore, 
 
The accused Željko Ilić organised a criminal group referred to in Article 1 (19) of 
the CC of B-H composed of the accused Zdravko Jurković and other persons 
known to them, which was organised for the purpose of perpetrating the criminal 
offence of Illicit Trafficking in Narcotic Drugs under Article 195 (1) of the CC of B-
H, and as the organiser, by actions described under Sections 1, 2, 3 and 4 he 
carried out illicit international purchase and organised the transfer, transport, 
possession, mediation in the further international sale, shipment and delivery of 
the narcotic drug Marijuana - Skunk“; 
 
Whereby he committed: 
 
the criminal offence of Organised Crime under Article 250 (3) of the 
Criminal Code of Bosnia and Herzegovina, in conjunction with the 
criminal offence of Illicit Trafficking in Narcotic Drugs under Article 
195 (1) of the CC of B-H and all as read with Article 54 of the CC of B-H. 
 
Thus, pursuant to the above mentioned Articles and by applying Articles 39, 42, 49 
and 50 of the CC of B-H the Court has sentenced him to a prison term of six (6) 
years and six (6) months for the referenced criminal offence, 
 
and therefore, considering the prison term of five years and one month, which 
was already imposed on him by the Verdict by the Banjaluka District Court 
number 011-0-K-08-000-006-P of 8 July 2008 and pursuant to Article 55 (1) of 
the CC of B-H, 
 
based on the above mentioned legal provisions and applying Article 53 (2), (a) of 
the B-H CC, the Court 
 
 

SENTENCES HIM TO 
 

A COMPOUND PRISON TERM OF ELEVEN (11) YEARS  
 
 
Pursuant to Article 56 of the CC of B-H the time that the accused Željko Ilić has 
spent in custody under the Decision by this Court number X – KRN – 08/572 as of 
the day when he was deprived of liberty on 26 August 2008 until he is committed 
to serve the sentence shall be credited towards the imposed prison term. 
 
Pursuant to the same Article the time the accused Željko Ilić spent in custody 
under the Decision by the Banjaluka District Court number 011 – 0 – Kpp – 07 – 
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000 001 – p, starting from 8 April 2008 until 8 July 2008 shall also be credited 
towards the imposed prison sentence. 
Pursuant to Article 396 of the CPC of B-H in conjunction with Article 110 (1) of the 
CC of B-H the property gain in the amount of BAM 5,000.00 shall be forfeited 
from the accused. 
 
Pursuant to Article 188 (1) of the Criminal Procedure Code of B-H, the accused 
must reimburse the costs of the criminal proceedings at the scheduled amount of 
BAM 300.00. 
 

R e a s o n i n g 
 
By the Indictment number KT-339/08 of 20 February 2009, which was confirmed 
on 23 February 2009 and amended on 11 August 2009, the Prosecutor’s Office of 
Bosnia and Herzegovina charged Željko Ilić with the Organised Crime under 
Article 250 (3) of the Criminal Code of Bosnia and Herzegovina (the CC of B-H), in 
conjunction with the criminal offence of Illicit Trafficking in Narcotic Drugs under 
Article 195 (1) of the CC of B-H. 
 
On 2 July 2009, the accused Željko Ilić and his defence counsel, lawyer Midhat 
Kočo entered into a Plea Agreement with the Prosecutor of the Prosecutor’s Office 
of B-H Diana Kajmaković, and submitted the Agreement to the Court for 
consideration. 
 
Pursuant to Article 231 of the CPC of B-H, the Court deliberated on the concluded 
Plea Agreement. According to the Agreement the accused pleaded guilty to the 
criminal offence of Organised Crime under Article 250 (3) of the CC of B-H, in 
conjunction with the criminal offence of Illicit Trafficking in Narcotic Drugs under 
Article 195 (1) of the CC of B-H, as charged under the Indictment. The Agreement 
proposed that the accused be sentenced to a prison term of six (6) years and six (6) 
months for the perpetrated criminal offence and that the proceeds from crime in 
the amount of BAM 5,000.00 be forfeited from him, as well as that the accused 
Željko Ilić be bound to testify on all facts he knows about the referenced criminal 
case and all perpetrators, co-perpetrators and accomplices of those offences that 
he is aware of and in which he himself possibly took part, as well as that the 
accused agrees that in case the Court does not relive him of the duty to reimburse 
the costs of the criminal proceedings, he will reimburse the costs of the criminal 
proceedings determined by the Court. 
 
During the plea agreement hearing, the Court established that the accused entered 
into the Agreement voluntarily, consciously and with understanding and having 
been informed of the possible consequences, including potential claims under 
property law and costs of the criminal proceedings, the Court established that 
there is enough evidence proving the guilt of the accused as well as that the 
accused understood that he would waive his right to trial and that he may not 
appeal the criminal sanction to be  imposed on him. 
 
During the hearing for the pronouncement of the criminal sanction held on 22 
September 2009, and after the accused met all his obligations specified in the 
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Agreement and after the Court accepted the mentioned Agreement, the Prosecutor 
of the Prosecutor’s Office of B-H emphasized that the Prosecution, when 
proposing the criminal sanction specified in the Agreement, took into account the 
assistance by the accused in clearing up the referenced criminal offences, proper 
conduct of the accused during the investigation and hearing, his remorse for the 
perpetrated criminal offense, as well as the fact that he has a family and, the 
financial situation that his family will face. As an aggravating circumstance the 
prosecutor mentioned that the accused was convicted before of the same offences 
and offenses of the same type. Finally, the prosecutor emphasised that having in 
mind that the accused did not serve the sentence that he had been imposed before, 
a compound prison sentence and forfeiture of property gain wouldl achieve the 
general as well as the special purpose of punishment. The defence counsel for the 
accused, lawyer Midhat Kočo agreed with all allegations by the prosecutor and 
added that the accused fully admitted the offences and that not a gram of drugs 
had ever been found in this case. Moreover, the defence counsel submits that the 
Court should take into account that his client was a young man when the war 
started and that he was wounded several times during the war and that due to 
difficult living conditions he could not provide for his family. Finally, the defence 
counsel emphasized that the accused was a family man and moved the Court to 
impose a compound sentence of ten years of imprisonment. 
 
Following deliberation and voting the Court fully accepted the Plea Agreement 
finding that all requirements referred to in Article 231 (6) of the CPC of B-H have 
been met. 
 
By evaluating the evidence that the Prosecutor’s Office of B-H submitted along 
with the Indictment, specifically: CD with all documentary evidence in the KT – 
339/08 case; Record of Questioning of Suspect Željko Ilić number KT-339/08 of 
27 August 2008; Record of Questioning of Suspect Željko Ilić number KT-339/08 
of 16 December 2008; Plea Agreement between Željko Ilić and the RS Special 
Prosecutor’s Office number KT-ST-18/07 of 27 June 2008, Verdict by the 
Banjaluka District Court number 011-0-K-08-000-006-p of 8 July 2008 and 
Decision by the Banjaluka District Court number 011-0-K-08-000-006-p of 8 July 
2008; Record of Questioning of Suspect Nikola Glušac number KT-339/08 of 27 
August 2008; Record of Questioning of Suspect Nikola Glušac number KT-339/08 
of 18 December 2008; Record of Questioning of Suspect Zdravko Jurković number 
KT-339/08 of 26 August 2008; Record of Questioning of Suspect Zdravko 
Jurković number KT-339/08 of 23 September 2008; Record of Questioning of 
Suspect Andrea Kogoj number KT-339/08 of 26 August 2008; Record of 
Questioning of Suspect Andrea Kogoj number KT-339/08 of 16 September 2008; 
Record of Questioning of Suspect Marica Ćulum number KT-339/08 of 27 August 
2008; Record of Questioning of Suspect Sabro Ramić number KT-339/08 of 27 
August 2008; Record of Questioning of Suspect Boris Samardžić number KT-
339/08 of 27 August 2008; Record of Questioning of Suspect Boris Samardžić 
number KT-339/08 of 15 September 2008; Record of Questioning of Suspect Ilija 
Bjeletić number KT-339/08 of 27 August 2008; Verdict by the Banjaluka Basic 
Court number K 1727608 K of 11 June 2008 finding Ilija Bjeletić guilty of the 
criminal offence of Illicit Production and Trafficking in Narcotic Drugs under  
Article 224 (1) of the RS Criminal Code; Record of Questioning of Suspect Ante 
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Prce number KT-339/08 of 26 August 2008; Criminal Record of Željko Ilić and 
Nikola Glušac number 12-7/01-234.1-1-102/08 of 5 September 2008; Criminal 
Record of Marica Ćulum number 08-2/6-234-1166/08 of 13 October 2008; 
Criminal Record of Zdravko Jurković and Ante Prce number 02-02/6-4-04-
2066/08 of 9 September 2008; Criminal Record of Boris Samardžić number 12-
7/01-Sl/08 of 26 August 2008; Criminal Record of Ilija Bjeletić number 12-02/5-
235-4/194 of 5 September 2008; Criminal Record of Sabro Ramić and Andrea 
Kogoj number 08-03/7-4-04-12-1-850/08 of 8 September 2008; Record of 
Examination of Witness Radivoje Glušac number KT-339/08 of 27 August 2008; 
Record of Examination of Witness Radivoje Glušac number KT-339/08 of 8 
October 2008; Record of Examination of Witness Boris Skočajić number KT-
339/08 of 8 October 2008; Record of Examination of Witness Bojan Dabić 
number KT-339/08 of 16 December 2008; Record of Examination of Witness 
Srđan Tubić number KT-339/08 of 2 February 2008; Order for Expert Analysis 
number KT-339/08 of 2 September 2008 and Findings and Opinion upon the 
Expertise of Unidentified Substance by the Forensic and Support Centre of the 
Federation Administration of Police number 09-14/1-1-04-5-5234 of 10 
September 2008; Order for Expert Analysis number KT-339/08 of 9 February 
2009 and Findings and Opinion upon the Expertise of Cabbagy Substance by the 
Forensic and Support Centre of the Federation Administration of Police number 
09-14/1-1-04-5-730 of 11 February 2009; Order for Handwriting Analysis number 
KT-339/08 of 16 December 2008 and Findings and Opinion by the Court 
Appointed Expert Witness in Documents, Banknotes, Handwritings and 
Signatures Ljubomir Gogić of 24 December 2008, Decision on Reimbursement of 
Costs in the amount of BAM 3178.50 to the Expert Witness Ljubomir Gogić 
number KT-339/08 of 2 February 2009; Request for Expert Analysis of Cabbagy 
Substance Traces by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, 
number 12-02/7-233-49/08 of 1 August 2008 and Findings by the Crime 
Technical Centre of the RS Ministry of Interior number 02/8-1-233-1843/08 of 12 
August 2008; Order by the Court of Bosnia and Herzegovina number X-KRN-
08/572 of 15 September 2008 to Search Automatic Data Processing Devices – 
mobile phones, computers, floppy disks; Decision on Reimbursement of Costs in 
the amount of BAM 2888 to the Expert Witness number KT-339/08 of 6 
September 2008 and Findings of Search of Telephones, SIM Cards, PCs and 
Memory Medias by the RS Ministry of Interior, Crime Police Administration, 
Željko Trninić of 30 September 2008; Order for Analytical Expertise of Supervised 
Telephone Numbers number KT-339/08 of 26 November 2008 and Technical 
Clarification of Obtained Materials by the RS Ministry of Interior, Crime Police 
Administration, number 02/9-205/08 of 17 December 2008; Order for Analytical 
Expertise of Supervised Telephone Numbers number KT-339/08 of 6 January 
2009; Report on Analysis by the RS Ministry of Interior, Crime Intelligence 
Analysis Department, number 02/6-INT-101/09 of 3 February 2009, Miodrag 
Delić; Order by the Court of Bosnia and Herzegovina number X-KRN-08/572 of 15 
January 2008 and Report on Conducted Examinations and Analysis of Content 
Submitted from Processing Unit and Hand-Held Radio Stations by the IT 
Department of the Federation Administration of Police of 22 January 2009 and 
Communications Department with the Operational Communications Centre of the 
Federation Administration of Police number 16/02 of 16 January 2009 and Report 
by Samir Babić, Federation Ministry of Interior, Federation Administration of 
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Police, Forensic and Support Centre, Anti-Sabotage and Technical Protection 
Department, attached with the document of the Federation Administration of 
Police number: 14/4-4 of 16 February 2009 with the accompanying mobile 
telephones; Order – Special Investigative Measures by the Trebinje District Court 
number 015-0-Kpp-08-000002 of 2 April 2008 with the accompanying Motion by 
the Trebinje District Prosecutor’s Office number Kta-47-4/08 of 31 March 2008; 
Order – Special  Investigative Measures by the Trebinje District Court number 
015-0-Kpp-08-000012 of 9 April 2008 with the accompanying Motion by the 
Trebinje District Prosecutor’s Office number Kta-199/08 of 9 April 2008; Order – 
Special Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-
08-000012 of 11 April 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje 
District Prosecutor’s Office number Kta199-1/08 of 10 April 2008; Order – Special 
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000002 of 11 April 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-47-6/08 of 10 April 2008; Order – Special 
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000016 of 22 April 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-209/08 of 18 April 2008; Order – Special 
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000012 of 21 April 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-199-2/08 of 18 April 2008; Order – Special  
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000002 of 8 May 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-47-9/08 of 7 May 2008; Order – Special  
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000016 of 7 May 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-209-1/08 of 7 May 2008; Order – Special 
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000012 of 8 May 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-199-3/08 of 7 May 2008; Order – Special 
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000016 of 21 May 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-209-4/08 of 20 May 2008; Order – Special 
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000016 of 26 May 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-209-5/08 of 23 May 2008; Order – Special 
Investigative Measures by the Trebinje District Court number 015-0-Kpp-08-
000012 of 4 June 2008 with the accompanying Motion by the Trebinje District 
Prosecutor’s Office number Kta-199-6/08 of 4 June 2008; Letter by the Trebinje 
District Prosecutor’s Office number Kt-366/08 of 13 August 2008 Referring the 
Case for Relevant Proceedings; Report on Perpetrated Criminal Offence by the RS 
Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number KU-257/08 of 13 
August 2008; Supplement to the Report on Perpetrated Criminal Offence by the 
RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number KU-257/08 of 26 
August 2008; Supplement to the Explanation of the Report on Perpetrated 
Criminal Offence by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, 
number KU-257/08 of 27 October 2008; Supplement to the Explanation of the 
Report on Perpetrated Criminal Offence by the RS Ministry of Interior, Trebinje 
Public Security Centre, number KU-257/08 of 12 November 2008; Document by 
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RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number: 12-02/4-230-
562/08 of 3 December 2008 with 116 pages of transcripts of recorded 
conversations of supervised telephone numbers listed in the document as of 
ordinal number 1 up to ordinal number 116 inclusive; Document by the RS 
Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number: 12-02/4-230-68/09 
of 17 February 2009 with two CDs as listed in the document; Warrant to Search 
Dwellings, Business and Other Facilities, Motor Vehicles and Movable Property by 
the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number: 12-02/4-
230-420/08 of 23 August 2008, upon the approval of the prosecutor of the 
Prosecutor’s Office of B-H and based on the oral warrant by the Preliminary 
Proceedings Judge of the Court of B-H; Warrant by the Court of B-H to Search 
Movable Property and Temporary Seize the Objects number X-KRN-08/572 of 16 
September 2008; Letter by the Trebinje District Prosecutor’s Office number: 
Kta:246-1/08 of 4 December 2008 with all attachments (search from May 
2008 – Prce, Jurković, Čoko) stated in the Letter along with Receipt on 
Temporary Seizure of Objects by the Sarajevo Federation Administration of Police, 
Crime Police Sector, number: 13/4-Sl of 16 May 2008 and Receipt on Temporary 
Seizure of Objects number: 13/4-sl.-1 of 16 May 2008 by the Federation 
Administration of Police, Crime Police Sector, along with objects seized from 
Zdravko Jurković: 

- one Eronet SIM card, serial number 03000624202316, 
- one black-gray Nokia 7360 mobile phone with SIM card, serial 

number 356441011916174, 
- one black-gray Nokia mobile phone, serial number  

35805612693594 with SIM card, 
- one Nokia mobile phone, serial number 356990016273189 with SIM 

card, 
- one black-gray Nokia mobile phone, serial number 

359774002124037 with SIM card, 
- four SIM cards serial numbers 89385022001004115854, 

8938703000623336396, 8938703010010106203, 
99340747347300, 

- one SIMPA user package – card with user number 0996809571, 
- a part of a Hey package cover with user number 38763708639, 
- one Tele 2 Start package of user number 385958268853 without SIM 

card, 
- four TOPCOM radio communications devices. 

Receipt on Temporary Seizure of Objects number: 13/4-sl1 of 16 May 2008; 
Receipt on Temporary Seizure of Objects number 13/4-sl-3 of 16 May 2008 by the 
Federation Administration of Police, Crime Police Sector, along with objects seized 
from Mile Čoko: 

- one black-gray Samsung mobile phone with SIM card, user 
number 063/359-190 without PIN, 

- one blue-gray Samsung mobile phone with SIM card, user 
number 063/359-015 with PIN code 0000, 

- one black Samsung mobile phone with SIM card, user number 
063/362-660 with PIN code 0000, 

- one pink Samsung mobile phone with SIM card, user number 
063/438-621, 
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- black car mat containing traces of dry cabbagy substance that 
reminds of the narcotic drug Cannabis Sativa L found in the 
garage. 

Receipt on Temporary Seizure of Objects number: 13/4-sl/08 of 16 May 2008; 
Receipt on Temporary Seizure of Objects number: 13/4-sl2/08 of 16 May 2008; 
and Receipt on Temporary Seizure of Objects number: 13/4-sl3/08 of 16 May 
2008 by the Federation Administration of Police, Crime Police Sector, along with 
objects seized from Anto Prce: 

- black Samsung mobile phone, telephone number 063/404-204, 
property of Anto Prce, 

- white-red Nokia mobile phone, telephone number 061/499- 736, 
property of Kristina Prce, 

- BH Mobile Ultra Start package, user number 387 62 455 844, 
- Hey SIM card, serial number 89387030006233185507, VIP SIM 

card, serial number 8938591105090697058 (super SIM), SIM card 
user guide and plastic see-through box with label reading MSISDN 
38763784575, ICC8938703000621915753, 

- black-white Nokia mobile phone with SIM card, serial number 
8938703010011546381 found in the passengers motor car of the 
make of Bora, registration plates 569-J-894  of blue colour, 

- yellow bag containing three scotch tapes, scalpel, light-blue bag and 
yellow bag containing remnants of cabbagy substance that reminds 
of the narcotic drug Marijuana, blue bag containing remnants of 
cabbagy substance that reminds of the narcotic drug Cannabis, 

- plastic–store place under the engine seat of gray colour containing 
traces of dry cabbagy substance that reminds of the narcotic drug 
Cannabis, 

- blue travel bag containing traces of dry cabbagy substance that 
reminds of the narcotic drug Cannabis. 

Report on Conducted Search by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public 
Security Centre, number: 12-02/4-230-427/08 of 27 August 2008; Report on 
Conducted Search by the RS Ministry of Interior, Banjaluka Public Security 
Centre, number: 08-02/4-334,335/08 of 26 August 2008; Report on Conducted 
Search by the Federation Administration of Police, number: 13/4-262/08 of 26 
August 2008; Report on Conducted Search by the Federation Administration of 
Police, number: 13/4-265/08 of 26 August 2008; Record on Search of Dwellings 
and Other Premises by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security 
Centre, number 12-2/4-180/08 of 26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure 
of Objects by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number 
12-02/4-136/08 of 26 August 2008 (Željko Ilić) along with seized objects: Nokia 
mobile phone,  1208 model, without SIM card; Record on Search of Dwellings and 
Other Premises by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, 
number 12-02/4-179/08 of 26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure of 
Objects by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number 
12-02/4-135/08 of 26 August 2008 (Nikola Glušac) along with seized objects: 
black-gray Nokia mobile phone, user number 065/185-101; Record on Search of 
Passengers Motor Vehicle by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security 
Centre, number 14-02/4-199/08 of 16 September 2008; Two Receipts on 
Temporary Seizure of Objects by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public 
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Security Centre, number 14-02/4-60/08 of 16 September 2008 (Nikola Glušac); 
Record on Search of Dwellings, Other Premises and Passengers Motor Vehicle by 
the RS Ministry of Interior, Banjaluka Public Security Centre, number 08-02/4-
334/08 of 26 August 2008; Record on Search of Dwellings and Other Premises – 
Lawyer’s Office, number 08-02/4-335/08 of 26 August 2008; Receipt on 
Temporary Seizure of Objects by the RS Ministry of Interior, Banjaluka Public 
Security Centre, number 08-02/4-113/08 of 26 August 2008 (Marica Ćulum) 
along with seized objects: golden-brown Samsung folding mobile phone, with SIM 
card, number 065/520-350; Record on Search of Passengers Motor Vehicle by the 
RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number 14-02/4-200/08 
of 16 September 2008; Two Receipts on Temporary Seizure of Objects by the RS 
Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number 14-02/4-71/08 of 16 
September 2008 (Boris Samardžić); Record on Search of Dwellings and Other 
Premises by the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number 
12-02/4-187/08 of 26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by 
the RS Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number 12-02/4-
133/08 of 26 August 2008 (Boris Samardžić) along with seized objects: Nokia 
mobile phone with SIM card 065/795-081, Nokia mobile phone with SIM card 
065/425-019; Record on Search of Dwellings and Other Premises by the RS 
Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number 12-02/4-188/08 of 
26 August 2008; Record on Search of Dwellings and Other Premises by the RS 
Ministry of Interior, Trebinje Public Security Centre, number 12-02/4-191/08 of 
26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by the RS Ministry of 
Interior, Trebinje Public Security Centre, number 12-02/4-132/08 of 26 August 
2008 (Ilija Bjeletić) along with seized objects: SIM card number: 
033006222501818 GSM,  SIM card Monet GSM number: 89381007800259015; 
Record on Search of Movables and Devices by the Herzegovina-Neretva Canton 
Ministry of Interior, Mostar Crime Police Sector, number: Sl/08 of 26 August 
2008; Record on Search of Dwellings and Other Premises by the Herzegovina-
Neretva Canton Ministry of Interior, Mostar Crime Police Sector, number Sl/08 of 
26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by the Herzegovina-
Neretva Canton Ministry of Interior, Mostar Crime Police Sector, number Sl/08 of 
26 August 2008 (Zdravko Jurković) along with seized objects: red Nokia mobile 
phone with phone card 063/350-251; Record on Search of Movables and Devices 
by the Herzegovina-Neretva Canton Ministry of Interior, Mostar Crime Police 
Sector, number 02-02/3-2-Sl-1/08 of 26 August 2008; Record on Search of 
Dwellings and Other Premises by the Herzegovina-Neretva Canton Ministry of 
Interior, Mostar Crime Police Sector, number 02-02/3-2-Sl/08 of 26 August 
2008; Record on Search by the Herzegovina-Neretva Canton Ministry of Interior, 
Čapljina Police Department, number 02-02/6-2-04-Sl-1/08 of 26 August 2008; 
Receipt of Temporary Seizure of Objects by the Herzegovina-Neretva Canton 
Ministry of Interior, Mostar Crime Police Sector, number 02-02/3-2-Sl-1-1/08 of 
26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by the Herzegovina-
Neretva Canton Ministry of Interior, Mostar Crime Police Sector, number 02-
02/3-2-Sl-1/08 of 26 August 2008 (Anto Prce) along with seized objects: black 
Samsung mobile phone, G600 model, with phone card number 063/200-680; 
Record on Search of Dwellings, Other Premises and Movables by the Federation 
Administration of Police, Crime Police Sector, number 13/4-5/08 of 26 August 
2008; Record on Search of Dwellings, Other Premises and Movables by the 
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Federation Administration of Police, Crime Police Sector, number 13/4-9/08 of 26 
August 2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by the Federation 
Administration of Police, Crime Police Sector, number 13/4-5A/08 of 26 August 
2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by the Federation Administration 
of Police, Crime Police Sector, number 13/4-5/08 of 26 August 2008; Receipt on 
Temporary Seizure of Objects by the Federation Administration of Police, Crime 
Police Sector, number 13/4-5G/08 of 26 August 2008; Receipt on Temporary 
Seizure of Objects by the Federation Administration of Police, Crime Police Sector, 
number 13/4-5H/08 of 26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects 
by the Federation Administration of Police, Crime Police Sector, number 13/4-
5D/08 of 26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by the 
Federation Administration of Police, Crime Police Sector, number 13/4-5F/08 of 
26 August 2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by the Federation 
Administration of Police, Crime Police Sector, number 13/4-5E/08 of 26 August 
2008; Receipt on Temporary Seizure of Objects by the Federation Administration 
of Police, Crime Police Sector, number 13/4-5C/08 of 26 August 2008; Receipt on 
Temporary Seizure of Objects by the Federation Administration of Police, Crime 
Police Sector, number 13/4-9/08 of 26 August 2008; Receipt on Temporary 
Seizure of Objects by the Federation Administration of Police, Crime Police Sector, 
number 13/4-9A/08 of 26 August 2008 (Sabro Ramić and Andrea Kogoj); all 
seized objects are listed in the receipts as from ordinal number 88 to ordinal 
number 97 of the proposal of evidence of this Indictment, as follows: 

- violet-blue Samsung mobile phone with SIM card, 
- certificate by Eronet Ultra Start package, telephone number 

063/824-813, 
- three Start packages, two of which are of BH Telecom, serial number 

8938762020125432012 and 8938762020121749674, one ultra 
certificate for user number 38762543201, Tele 2 Start Package for 
telephone number 0958863402, 

- one Motorola mobile phone, 
- one violet-gray-white Ericsson mobile phone without SIM card, 
- black Samsung mobile phone, telephone number 061/104-979, 

without SIM card, 
- gray Sony Ericsson mobile phone with ultra SIM card, 
- wireless mobile station of landline of Panasonic phone, 
- one Samsung mobile phone with inserted GSM SIM card, user 

number 061/104-979, 
- blue organizer covered with brown scotch tape,  
- cardboard container with label reading LG containing traces of 

cabbagy substance, 
- Prima house scale, 
- PVC box containing unknown cabbagy substance, 
- two digital scales, one of white and another of gray colour, 
- several PVC bags with label reading Konzum with traces of unknown 

cabbagy substance, 
- one orange PVC bag containing a rectangular package covered with 

brown scotch tape with unknown cabbagy substance, 
- one white PVC bag with label reading Konzum containing unknown 

cabbagy substance, 
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- one yellow PVC bag containing unknown cabbagy substance 
wrapped in see-through PVC foil, 

- one red PVC bag with unknown cabbagy substance, 
- one white PVC bag with unknown cabbagy substance, 
- two PVC bags with label reading Konzum with unknown cabbagy 

substance, 
- one yellow PVC bag with label reading Interprom Derventa with 

unknown cabbagy substance, 
- one PVC package fixed with brown scotch tape of around 30x30 cm 

size and around 9 cm high containing dry cabbagy substance, 
- one PVC package fixed with brown scotch tape of around 30x30 cm 

size and around 9 cm high containing dry cabbagy substance, 
- one PVC package fixed with brown scotch tape of around 30x30 cm 

size and around 9 cm high containing dry cabbagy substance, 
- one PVC package fixed with brown scotch tape of around 30x30 cm 

size and around 9 cm high containing dry cabbagy substance, 
- one blue-gray travel bag, 
- four smaller white bags with label reading Konzum and one smaller 

yellow bag with traces of cabbagy substance, 
- bank notes stated in the Receipts on Temporary Seizure of Objects, 

as follows: number: 13/4-5H/08, number: 13/4-5G/08; number: 
13/4-5F/08 of 26 August 2008, 

- two injections of 2 and 5 mlg, 
- knife in black leader case with label reading 1785 Baron. 

Photo-documentation by the RS Ministry of Interior, Public Security Centre, 
Crime Police Sector, Banjaluka Crime Technique and Anti-Sabotage Department, 
number UV.1745/08 of 26 August 2008 on search of Željko Ilić’s house at Stepe 
Stepanovića Street bb /no number/, Bileća; Photo-documentation by the 
Herzegovina-Neretva Canton Ministry of Interior, Čapljina Police Department, of 
28 August 2008 on search of Zdravko Jurković’s family house in Crnići, Stolac 
municipality; Photo-documentation by the Herzegovina-Neretva Canton Ministry 
of Interior, Čapljina Police Department, of 31 August 2008, on search of Anto 
Prce’s family house in the place of Aladinići, Stolac municipality; Photo-
documentation by the Herzegovina-Neretva Canton Ministry of Interior,  Čapljina 
Police Department, of 31 August 2008, on search of Anto Prce’s family house in 
Bobanovo selo, Stolac municipality; Photo-documentation by the RS Ministry of 
Interior, Istočno Sarajevo Public Security Centre, Crime Technique and Anti-
Sabotage Department, number: 11-02/7-163/08 of 17 July 2008, on search of Ilija 
Bjeletić’s house, village of Golobrđe, Bileća municipality; Photo-documentation by 
the Federation Ministry of Interior, number: 09-14/4-51/08 of 29 August 2008, 
on search of the house at #43 Masarikova Street; Photo-documentation by the 
Federation Ministry of Interior, number: 09-14/4-51/08 of 29 August 2008, on 
search of the house at #7 Kamberović Čikma Street; Photo-documentation by the 
Federation Ministry of Interior, number: 09-14/4-256 of 29 August 2008, on 
search of Sabro Ramić’s family house and other facilities - weekend house, 
Tvrtkovac – village of Seoci; Photo-documentation by the Federation of Ministry 
of Interior, number: 09-14/4-256  of 29 August 2008, on search of family house 
and family facilities of Andrea Kogoj and Sabro Ramić. 
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Two CDs of conversations and transcripts of recorded conversations between 
Željko Ilić and Ilija Bjeletić, Andrea Kogoj, Igor Krstović and Zdravko Jurković; 
between Nikola Glušac and Igor Krstović, Sabro Ramić, Jelenko Knežević, Anto 
Prce, Mile Čoko a.k.a. Daidža, Boris Samardžić, Zdravko Jurković, Radivoje 
Glušac, Marica Ćulum, Miodrag Ateljević, Andrea Kogoj and Nataša Ilić; between 
Ilija Bjeletić and Boris Skočajić, Miodrag Ateljević, Sabro Ramić, Milan Popović, 
user of telephone number 065-794-762 and 38268-727-066, and between Boris 
Samardžić and Igor Krstović. 
Then a CD with findings of searched contents of telephones, SIM cards, PCs and 
memory medias by the RS Ministry of Interior, Crime Police Administration, 
Željko Trninić, of 30 September 2008 and a CD containing the Report on Analysis 
by the RS Ministry of Interior, Crime Intelligence Analysis Department, number 
02/6-INT-101/09 of 3 February 2009, Miodrag Delić. 
Finally, the Prosecutor’s Office also tendered written Findings and Opinion by the 
Court Appointed Expert Witness in Documents, Banknotes, Handwritings and 
Signatures Ljubomir Gogić of 24 December 2008. 
The Defence of the accused also tendered several exhibits including: Guilty Plea 
Agreement between Željko Ilić and the RS Special Prosecutor’s Office, number KT-
ST-18/07 of 27 June 2008, Verdict by the Banjaluka District Court, number 011-0-
K-08-000-006-p of 8 July 2008 and the Decision by the Banjaluka District Court, 
number 011-0-K-08-000-006-p of 8 July 2008. 
 
The Court established that all these pieces of evidence completely confirm the guilt 
of the accused. The conclusion that the accused committed criminal offences that 
he is charged with particularly stems from the photo-documentation by the 
Federation Ministry of Interior number: 09-14/4-51/08 of 29 August 2008 on 
search of THE house at #43 Masarikova Street; photo-documentation by the 
Federation Ministry of Interior number: 09-14/4-256 of 29 August 2008 on search 
of family house and family facilities of Andrea Kogoj and Sabro Ramić and Record 
on Search of Dwellings, Other Premises and Movable Property by the Federation 
Administration of Police, Crime Police Sector, number 13/4-9/08 of 26 August 
2008; Record of Questioning of Suspect Željko Ilić, number KT-339/08 of 27 
August 2008 and 16 December 2008; Record of Questioning of Suspect Zdravko 
Jurković, number KT – 339/08 of 23 September 2008; Findings of Search of 
Contents of Telephones, SIM Cards, PCs and Memory Medias by the RS Ministry 
of Interior, Crime Police Administration, Željko Trninić, of 30 September 2008 
and Transcripts of Conversation between the accused Željko Ilić and Igor Krstović 
from Montenegro and Zdravko Jurković and other persons as well as between Mile 
Čoko, a.k.a. Daidža and another person, which transcripts are corroborated by 
other material documentation, i.e. by recordings from CDs, from which it clearly 
stems that the accused Željko Ilić organised and led the organised criminal group 
that Zdravko Jurković and several persons known to him from the territory of 
Bosnia and Herzegovina joined to together with Igor Krstović from Montenegro, 
which was organised for the purpose of illicit international trafficking in the 
narcotic drug Marijuana – Skunk from the territory of the Republic of Montenegro 
to the territory of Bosnia and Herzegovina for the purpose of its further sale in the 
territory of Bosnia and Herzegovina and the Republic of Croatia. The referenced 
organised criminal group carried out illicit international trafficking in narcotic 
drugs during the period from February 2008 until late August 2008, in a manner 
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that the accused Željko Ilić, in direct concert with Igor Krstović from Montenegro, 
continuously transferred the pre-agreed quantities and types of the narcotic drug 
Marijuana – Skunk, which the accused ordered from Igor Krstović who would 
organise its transfer across the border from the Republic of Montenegro to Bosnia 
and Herzegovina, while the accused Ilić further organised its take-over and 
distribution in the territory of Bosnia and Herzegovina and further in the territory 
of the Republic of Croatia as described under Sections 1, 2, 3 and 4 of the operative 
part of the Verdict. 
 
The Court established that these pieces of evidence fully confirm the culpability of 
the accused and having in mind the admission by the accused and the results of 
the proffered evidence as well as that there were no objections against presented 
evidence, the Court established that the accused Željko Ilić committed the criminal 
offence of Organised Crime under Article 250 (3) of the CC of B-H in conjunction 
with the criminal offence of Illicit Trafficking in Narcotic Drugs under  Article 195 
(1) of the CC of B-H as described in the operative part of the Verdict, of which it 
found him guilty. 
 
On 22 September 2009, by applying Articles 39, 42, 49 and 50 of the CC of B-H 
the Court sentenced the accused Željko Ilić to a prison term of six (6) years and six 
(6) months for the referenced criminal offence, which sentence is proportional to 
the gravity of perpetrated criminal offence and the degree of criminal liability of 
the accused as well as to the fact that it was determined by the referenced Plea 
Agreement that the Court completely accepted. Taking into account the prison 
term of five (5) years and one (1) month, which was already pronounced by the 
Banjaluka District Court Verdict number 011-0-K-08-000-006-P of 8 July 2008, 
which sentence the accused did not serve, pursuant to Article 55 (1) and Article 53 
(2) (b) of the CC of B-H the Court sentenced the accused to a compound term of 
eleven (11) years of imprisonment. 
 
When deciding on a compound sentence, as mitigating circumstances pertaining 
to the accused, the Court considered his personal and family situation, i.e. the fact 
that he is a family man, father of two underage children as well as poor financial 
standing of the family (his wife is unemployed and supports herself and children 
with father’s pension), which circumstance were stated by the accused and which 
the Prosecution at no rate either disputed or cast doubts on, so the Court found 
them to be indisputably established. 
 
As an aggravating circumstance pertaining to the accused, the Court finds that he 
was sentenced on several occasions before for various criminal offences, which 
stems from the criminal record that is included in the case-file, as well as that the 
accused is involved in the referenced criminal offence for quite some time, for 
which purpose he also organised a group to perpetrate the criminal offence, as well 
as that the earlier Verdict by the Banjaluka District Court, under which he was 
found guilty and sentenced for the same criminal offence, had no corrective effect 
on him to deter him from perpetrating the same or similar criminal offences. 
Instead, by perpetrating the same criminal offence that he was found guilty of and 
sentenced by this Court, the accused demonstrated an extremely high degree of 
criminal liability that transforms into an inclination to criminal offences, so the 
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Court sentenced the accused to a compound prison term of 11 years, which is a bit 
less than the legal maximum prescribed in Article 53 (2) (b) of the CC of B-H. Due 
to everything mentioned above, the Court believes that such punishment shall 
have corrective effect on the accused and deter him from perpetrating criminal 
offences in the future, as well as deter other potential perpetrators from 
perpetrating criminal offences. This punishment definitely raises awareness 
among the citizens of the detrimental and disastrous consequences of criminal 
offences and of the justifiability, i.e. fairness of punishing the perpetrators. It also 
constitutes a unique expression of the community’s condemnation of the 
perpetrated criminal offence. Thus, the purpose of punishment prescribed by 
Article 39 of the Criminal Code of B-H is completely achieved. 
 
Pursuant to Article 56 (1) of the CC of B-H the time that the accused Željko Ilić has 
spent in custody under the Decision by the Court number X – KRN – 08/572 as of 
the day he was deprived of liberty on 26 August 2008 until he is committed to 
serve the sentence, as well as the time he spent in custody under the decision of 
the Banjaluka District Court number 011 – 0 – Kpp – 07 – 000 001 – p, starting 
from 8 April 2008 until 8 July 2008 shall be credited towards the imposed 
sentence. 
 
Pursuant to Article 110 (1) and (2) of the CC of B-H and Article 396 (1) and (2) of 
the CPC of B-H, proceeds from crime in the amount of BAM 5,000.00 that the 
Court determined based on the Plea Agreement number KT – 339/08 of 2 July 
2009 shall be forfeited from the accused and the accused and his defence counsel 
agreed to accept the determined amount of acquired illegal gain, as specified 
above. 
 
Pursuant to Article 188 (1) in conjunction with Article 185 (2) (g) of the CPC of B-
H, and pursuant to Article VII of the Agreement the accused must reimburse the 
costs of the criminal proceedings in the amount of BAM 300.00 scheduled by the 
Court having in mind the complexity and length of the proceedings as well as the 
financial standing of the accused. 
 
 
 
 

PRESIDING JUDGE 
RECORD-TAKER       J U D G E 
Lana Ferović       Ljubomir Kitić 
 
 
LEGAL REMEDY: an Appeal from the Verdict may be filed with the Appellate 
Panel of the Court within 15 (fifteen) days after the receipt hereof. 
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